Dohoda o spolupraci

Kaufland Ceska republika v.o.s.
ICO: 25110161

se sidlem: Bélohorgks
zastoupena pane na zakladé plné moci
zapis v obchodnim rejstriku: spis. zn. A 20184 vedena u Méstského soudu v Praze

(dale jen ,Kaufland®)

a

Mésto Hustopete
ICO: 00283193

se sidlem: Dukelské nam. 2/2, 693 01 Hustopete
zastoupena: PaedDr. Hanou Potmésilovou, starostkou
bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., &.1.

(dale jen ,Mésto")

(Kaufland a Mésto budou nadale v textu dohody oznaéovany spole¢né téz jako ,smluvni strany" a
jednotlivé kaZzda z nich téz jako ,smluvni strana“)

uzaviely v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2 zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni
pozdéjsich predpisli tuto dohodu o spolupraci (dale jen ,dohoda“):

1.
Uvodni ustanoveni

1) Mé&sto je vlastnikem pozemku parc.&. 982/154 zapsaného na LV &. 10001 pro obec Hustopece, k..
Hustopece u Brna

2) Smluvni strany maji spole¢ny zéjem na zajisténi dopravni dostupnosti a obsluznosti ve Mésté pro
ob&any Mésta. Zaroven smluvni strany prohlasuji, Ze maji spolecny zajem na tom, aby zajisténi
dopravniho spojeni bylo pro ob&any Mésta bezpeéné. Z téchto divodid se Smluvni strany dale
dohodly, Ze Mésto vybuduje na &asti pozemku parc.¢. 982/154 o orientaéni vyméie 84 m? dogasnou
autobusovou zastavku, ktera naplnéni vyée uvedenych cilll zajisti.

il.
Finanéni prispévek Obci

1) Spoletnost Kaufland se zavazuje poskytnout Méstu Géelovy dar na vybudovani vySe uvedené
zastavky, a to ve vysi 72.950,00, -K& bez DPH, to je celkem 88.269,50 K& v&etné DPH (slovy:
osmdesétosmtisicdvéstésedesétdevét korun Seskych a padesét haléii).

2) Dar dle predchoziho odstavce bude uhrazen ze strany spole¢nosti Kaufland na ucet Mésta uvedeny
v zahlavi dohody do patnacti (15) dnl ode podpisu dohody o spolupréci.

3) Meésto se zavazuje dar poskytnuty dle tohoto &lanku dohody pfijmout a déle se zavazuje jej pouzit
v souladu s (¢elem, jak je uveden v ustanoveni odst. 1) tohoto &lanku dohody.
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1.
Compliance

1. Maésto zaruluje, 7e v oblasti jeho plsobnosti jsou dodriovana viechna pfislusna zakonna
ustanoveni. To se tyka zejména dodriovéani protikorupénich, antimonopolnich zdkond a
zdkon(l na ochranu osobnich Udaji. Mésto se zejména zavazuje seznamit své zaméstnance/
pfipadné osoby povérené smluvné sjednanymi Gkoly a ¢innostmi s pfislusnymi predpisy.

2. Meésto prohladuje, Ze bude dodrZovat vedkeré povinnosti a zakazy vyplyvajici z evropskych a -
pokud vnitrostatni predpisy nestanovi jinak - americkych hospodaiskych, obchodnich a
financnich sankci a embarg, zejména ustanoveni nafizeni (ES) 2580/2001 a nafizeni (ES)
881/2002.

3. Meésto se zdrii jakychkoli plateb nebo dart zaméstnanciim, organiim nebo pomocnym osobam
spole¢nosti Kaufland nebo osobam (zce spojenym se spole¢nosti Kaufland.

4, PoruSeni povinnosti stanovenych v prechozich tfech odstavcich, které souvisi s obchodnim
vztahem stran, opraviiuje spolecnosti Kaufland zejména stanovit Méstu pfimérenou lhitu k
odstranéni tohoto poru$eni. Stanoveni IhGty neni nutné, pokud se jednd o zévazné poruseni
ustanoveni uvedenych povinnosti. Zavaznym porusenim mobZe byt zejména poruseni
protikorupcnich, antimonopolnich pfedpist a predpisi na ochranu osobnich Gdaji. V pfipadé
nezjednani ndpravy nebo nedostateéné ndpravy podle tohoto &lanku je Mésto povinno
nahradit spolecnosti Kaufland veskerou Skodu, kterda mu v dusledku poruseni pravidel vznikla.

5. V pfipadé skuteénych indicii o nikoliv nepodstatném poruseni povinnosti stanovenych v
pfedchozich odstavcich 1 aZ 3, které souvisi s obchodnim vztahem mezi stranami, poskytne
Mésto na Zadost spole¢nosti Kaufland veskeré informace a Udaje potiebné k tomu, aby mohla
spoleénost Kaufland ovéfit, zda Mésto dodriuje ustanovenitohoto ¢lanku této smlouvy. Mésto
timto provérenim povéfi tfeti osobu vazanou mlcenlivosti (napf. pravnika nebo auditora).
Budou respektovdna ustanoveni o ochrané osobnich Udajl, jakoZ i obchodni a sluZebni
tajemstvi Mésta. Prava na audit podle jinych ustanoveni zdstavaji nedotéena

V.
Spolecna a zavéreéna ustanoveni

Tato dohoda nabyva platnosti dnem (elektronického) podpisu smluvnich stran a G¢innost dnem
jejiho zvefgjnénl v registru smluv, v souladu se zakonem ¢&. 340/2015 Sb. o registru smluv, ve znéni
pozdéjich predpisl. Zvefejnéni dohody v registru smluv zajisti Mésto.

Veskeré zmény této dohody lze ucinit pouze ve formé pisemnych dodatk(l opatfenych podpisy
smluvnich stran.

Veskera oznameni a komunikace podle této dohody musi byt u¢inéna v pisemné formé a zaslana
na shora uvedené adresy adresata, tedy druhé smluvni strany, doporucenou postou event. do
datové schranky smluvni strany. Za fadné doruceni se povazuje také doruéeni osobné kteroukoli
smluvni stranou nebo jejim zastupcem oproti podpisu druhé smluvni strany nebo jejiho zastupce.

Tato dohoda je sepsana ve dvou (2) vyhotovenich. KaZzda ze smluvnich stran obdrZi po jednom (1)
vyhotovenich dohody.

. N . e - & =
V Praze dne .\0:. 3 2o V Hustopegich dne 7/{3 . A025

[Viesto Hustopece

Dukelské nam. 912
693 01 HUS.TOPE-,CE
& 00 26 31 93

Mg. Menika Kadlecova
Bestandmanager starostka

and Ce=k3 republi
- L-27Ka republika v, o,
k2 2428/203, 169 00 Praha 8
21161 - DIC: Cz2
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DoloZka k listiné dle § 41 zakona €.128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjSich predpist

Mésto Hustope&e ve smyslu ustanoveni § 41 zakona &. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni), ve
znéni pozdé&jsich predpisll, potvrzuje, Ze u pravnich jednani obsaZenych v této dohodé byly spinény ze
strany mésta Hustopece veskeré zakonem, ¢i jinymi obecné zavaznymi pravnimi piedpisy stanovené
podminky ve formé pfedchoziho zvefejnéni, schvaleni ¢i odsouhlaseni, které jsou obligatorni pro
platnost téchto pravnich jednani. Tato dohoda byla schvalena usnesenim Rady mésta Hustopece dne
4.3.2025.
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PInd moc 2025/070

aufland Ceské& republika v.o.s., se sidlem
Praha 6, Bélohorska 2428/203, PSC: 169
00,1€0: 251 10 161, zapsand v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v
Praze, oddil A, vlozka ¢ 20184 (ddle jen:
.spole€nost’), zastoupend spolecnikem -
spoleénosti Kaufland Management CR sr.o,,
se sidlem Praha 6, Bé&lohorska 2428/203,
PSC: 169 00,
ICO: 250 80 181, zapsand v obchodnim
rejstiiku = vedeném  Méstskym  soudem
v Praze, oddil C, viozka ¢ 47933, tato
zastoupend panem Andreasem Voigtem a
panem Oliverem Gschwendtnerem,
jednateli

udéluje nasledujici plnou moc

panu Tomasi Dadejovi,
datum narozeni: 18.1.1989,

aby spoleéné s jednim z ddle uvedenych
zmocnéncd

pani Lucii Ptéaénikovou,
datum narozeni: 28.12.1971,

pani Simonou Pospisilovou,
datum narozeni: 16.9.1977,

pani Martinou Knedlikovou,
datum narozeni: 12.1.1964,

pani Monikou Kadlecovou,
datum narozeni 02.03.1988

adresa pro doruéovani listin vyhradné:
Bélohorska 24287203, PSC: 169 00,

(ddle jen: ,zmocnénci”)

&inili na Gzemi Ceské republiky za
zmocnitele dale uvedené Gkony

Verze / Version: Plna moc skupina | - 2.0 / Vollmacht Gruppe | - 2.0

platnd od / giiltig ab: 01.01.2023

Plna moc Expanze skupina | / Vollmacht Expansion Gruppe |
Ceska republika / Tschechien

Vollmacht 2025/070

Kaufland Ceska republika v.o.s., mit Sitz in
Prag 6, B&lohorska 2428/203, PLZ: 169 00,
Identifikationsnummer: 251 10 161,
eingetragen im  Handelsregister des
Stadtgerichts in Prag, Abteilung A, Einlage
Nr. 20184 (im Woeiteren: ,Gesellschaft”),
vertreten durch den Gesellschafter - die
Gesellschaft Kaufland Management
CR sro, mit Sitz in Prag 6,
Bélohorska 2428/203, PLZ: 169 00,
Identifikationsnummer: 25080 181,
eingetragen im  Handelsregister  des
Stadtgerichts in Prag, Abteilung C, Einlage
Nr. 47933, diese vertreten durch Herrn
Andreas Voigt und Herrn  Oliver
Gschwendtner, Geschdaftsflihrer

erteilt folgende Vollmacht an

Herrn Tomés Dade;j,
Geburtsdatum: 18.1.1989,

gemeinsam oder jeder von ihnen von einem
der folgenden Vertreter

Frau Lucie Ptaénikova,
Geburtsdatum: 28.12.1971,

Frau Simona Pospisilové,
Geburtsdatum: 16.9.1977,

Frau Martina Knedlikavé,
Geburtsdatum: 12.1.1964,

Frau Monika Kadlecova,
Geburstdatum:02.03.1988

AusschlieBliche Zustellungsanschrift:
Bélohorska 2428/203, PLZ: 169 00,

(im Weiteren: ,Bevollméchtigter”)

die folgenden Handlungen im Namen des
Vollmachtgebers auf dem Staatsgebiet der
Tschechischen Republik durchzufihren
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1. nabyvat, sméiovat, darovat a zcizovat

vlastnictvi & pravo stavby k jakymkoli
zastavénym nebo nezastavénym
pozemktm, budovam a/nebo stavbam di
jejich Eastem (ddle jen ,nemovité véci’) a
uzavirat odpoviddajici smlouvy o smlouvach
budoucich a smlouvy (véetné uzavirani
jakychkoliv vedlejsich dolozek ke smlouvam
o nabyvani a zcizovani nemovitych véci) a
to do &astky 50.000.000,-K& pro jeden
obchodni pfipad,;

. UCastnit se veskerych pisemnych a Gstnich
vybérovych fizeni a drazeb za Gelem nabyti
nemovitych véci, zejména vyb&rovych fizeni
probihajicich v rémci insolvenénich, smiréich,
exekuénich a likvidaénich Ffizenich. Vyse
uvedené plati bez ohledu na to, ktery pravni
subjekt tato vybérova fizeni ¢&i obdobnda
fizeni provadi.

Opravnéni  zahrnuje  zejména  pravo
zmocnénce odevzddavat a piijimat veskera
nezbytna ¢i Géelnd prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti, pravo rozhodovat o vysi kupni
ceny a ostatnich podminkéch;

uzavirat smlouvy se spravci siti a jinymi
spravci nebo vlastniky infrastruktury, véetné
komunikaci, pocitaje v to i smlouvy o
pripojeni, a zajistovat technické podminky,
jez jsou nezbytné k vystavbé &i prestavbé
budov a staveb;

se subjekty uvedenymi vbodé 3. a
s vlastniky dotenych pozemk( a k Géelu
tam uvedenému vyjednévat, zfizovat di
ménit tato prdva tykajici se jakychkoli
nemovitych véci:

° omezend, neomezend, osobni i
vécnd bfemena
. smlouvy  tykajici  se  zdkazu

konkurence, zékazu zcizovani a zatézovani
nemovitosti,

o smlouvy o spoluprdci, tykajici se
planované vystavby vyvolanych investic
nebo dohody tykaijici se spole¢ného postupu
v Gzemi pripadné pldnovaci smlouvy s
mésty/obcemi;

Verze / Version: Plna moc skupina | - 2.0/ Volimacht Gruppe | - 2.0
platna od / giiltig ab: 01.01.2023

1.

zum Erwerb, Tausch, Schenkung und
VerduBerung des Eigentums oder des
Baurechtes an beliebigen bebauten oder
unbebauten  Grundstiicken, Gebduden
und/oder Bauwerken oder Teilen davon (im
Weiteren  ,Immobilien”), sowie zum
Abschluss der entsprechenden Vor- und
Vertrége (einschlieBlich des Abschlusses
jedweder Zusatzklausel zu den Vertragen
Uber Erwerb und Verkauf der Immobilien);
und zwar bis zu einem Betrag von
50.000.000 CZK pro Business Case;

zur Beteiligung an sémtlichen schriftlichen
und mundlichen Ausschreibungen und
Versteigerungen uber den Erwerb von

Immobilien, insbesondere an
Ausschreibungen, die im Rahmen eines
Insolvenz-, Vergleichs -,

Zwangsvollstreckungs-,
Liquidationsverfahrens u.a. durchgefihrt
werden. Dies gilt unabhéngig davon, welche
Rechtssubjekte diese Ausschreibung oder
Ghnliche Verfahren durchfahren.

Die Berechtigung umfasst insbesondere das
Recht des Bevollmdchtigten zur Abgabe
und Entgegennahme samtlicher
erforderlichen oder zweckmadBigen
Erklarungen im Namen der Gesellschaft, das
Recht zur Entscheidung Uber die Héhe des
Kaufpreises, sowie andere Bedingungen;
Abschluss von VertrGgen mit
Netzverwaltern und anderen Verwaltern
oder  Eigentimer der Infrastruktur,
einschlieBlich StraBBen, darunter
Anschlussvertrdge, sowie Erlangung der
technischen Bedingungen, die zur Errichtung
oder zum Umbau von Gebduden und
Bauwerken notwendig sind;

mit den unter Ziff. 3 genannten Subjekten
und mit den Eigentiimern des betreffenden
Grundstickes und zu dem  darin
angegebenen Zweck zur Verhandlung,
Bestellung oder Anderung von Rechten aller

Art  betreffend beliebige Immobilien,
insbesondere von

. Beschrankte, unbeschrankte,
personliche sowie dingliche
Grunddienstbarkeiten

° Vertrdge Uber Wettbewerbs-,
VerduBerungs— und Belastungsverbot,

. Kooperationsvereinbarungen Uber

den geplanten Bau von hervorgerufenen
Investitionen oder Vereinbarungen Gber ein
gemeinsames Vorgehen in dem Gebiet oder
Planungsvereinbarungen mit
Stadten/Gemeinden;
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o dohody, preddvaci  protokoly,
darovaci smlouvy & kupni smlouvy pro
faktické pfedani vybudovanych vyvolanych
investic;

bez ohledu na to, zda tato prava maji byt
zfizena k nemovitym vécem spolecnosti Ci
nemovitym vécem tfetich osob a s obsahem
a pfipadné za Jdhradu do castky
50.000.000,-Ké pro jeden obchodni pfipad.
Zmocnénci je dovoleno tato prava i rusit, a
to véetné podepisovéni potvrzeni o zméné
¢i zaniku téchto prav;

uzavirat ndjemni a podndjemni smlouvy,
smlouvy o pachtu a podpachtovni smiouvy
¢i jiné smlouvy o uZivani a jiné s tim spojené
smlouvy ohledné jakychkoli nemovitych véci
& nebytovych prostor (s vyjimkou ndjemnich
smluv na koncesionéiské plochy) a/nebo
ohledné movitych véci, a to oproti platbé
najemného &i jiné odmény;

uzavirat smlouvy o vypujéce nemovitych
vec;

uzavirat stavebni, smlouvy o generdlnim
zajisténi  stavby, smlouvy o generdlini
doddvce stavby a jiné smlouvy souvisejici
s vyhotovenim projektové dokumentace,
povoleni stavebniho zéméru, kolaudaéniho
souhlasu a jinych uzivacich tituld a zajisténi
vsech ostatnich rozhodnuti, souhlasy,
prohlaseni, stanovisek, rozhodnuti, dohod a
jinych dokumentl, jez jsou nezbytné pro
vydani vyse uvedenych souhlasd a
rozhodnuti, které budou nasledné souviset
se zastavénim jakékoli nemovité véci,
zejména k uzavirdni smluv tykgjicich se
prevodu a/nebo pfechodu prav a povinnosti
z vy$e uvedenych povoleni a rozhodnuti, a
to az do ¢astky 50.000.000,-K& na jeden
obchodni pfipad;

vyjednavat a uzavirat smlouvy o postoupeni
¢ zapoéteni pohledavek (zejména o
postoupeni prav z bankovnich zaruk)

Verze / Version: Plna moc skupina | - 2.0 / Vollimacht Gruppe | - 2.0
platna od / giiltig ab: 01.01.2023

. Vereinbarungen,
Ubergabeprotokolle, Schenkungsvertrége
oder Kaufvertrage fur die tatsdchliche
Ubergabe der hervorgerufenen
Investitionen;

ohne Riicksicht darauf, ob diese Rechte an
Immobilien der Gesellschaft oder an
Immobilien Dritter bestellt werden sollen
und mit dem Inhalt und ggf. fur Entgelt bis
50.000.000,-CZK pro Business Case Auch
die Aufhebung dieser Rechte, einschlieBlich
der Unterzeichnung der Bestdtigung Gber
die Anderung oder das Erléschen dieser
Rechte ist dem Bevollméchtigten gestattet;

zum  Abschluss von  Miet-  und
Untermietvertrégen, Pacht- und
Unterpachtvertragen oder anderen

Nutzungsvertrdgen sowie von anderen
damit zusammenhdngenden Vertrdgen

Uber beliebige Immobilien oder
Geschaftsréumlichkeiten (mit Ausnahme
von Mietvertrégen Uber

Konzessionérsfldchen)  und/oder  Gber
bewegliche Sachen und zwar gegen Zahlung
des Mietzinses oder eines anderen
Entgeltes;

zum Abschluss von Leihvertragen von
unbewegliche Sachen;

zum Abschluss von Bau-,
Generalunternehmer-,
Generalibernehmervertragen sowie

anderen Vertrégen, die sich auf die
Erstellung der Projektdokumentation, einer
Baugenehmigungen, einer
Kollaudierungszustimmung und anderen
Nutzungstiteln sowie die  Erlangung

s@mtlicher anderen Bescheide,
Zustimmungen, Erklarungen,
Stellungnahmen, Beschlusse,

Vereinbarungen und anderer Dokumente,
die zum Erlass der vorher genannten
Genehmigungen und  Entscheidungen
notwendig sind, die sich anschlieBend auf
die Bebauung beliebiger Immobilien
beziehen, insbesondere zum Abschluss von
Vertragen betreffend der Ubertragung
und/oder Ubergang von Rechten und
Pflichten aus den genannten
Genehmigungen und Entscheidungen, und
zwar bis zu einem Betrag von 50.000.000
CZK pro Business Case;

zur Verhandlung und zum Abschluss von

Vertragen aber Abtretung oder
Aufrechnung von Forderungen (vor allem
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vyjednéavat, uzavirat a provadét smlouvy o
ischové a svéfenecké smlouvy s notdfi,
finanénimi institucemi & advokaty;

vyjednavat a uzavirat smlouvy jakéhokoli
druhu s poradci nebo znalci;

Uzavirat smlouvy na pfevod prav a
povinnosti z vydaného Gazemniho
rozhodnuti/stavebniho povoleni, licenéni

smlouvy pro udéleni autorskych prdav k
vyhotovené dokumentaci pro UGzemni
rozhodnuti/ stavebni povoleni pfipadné
jakoukoliv daldi dokumentaci souvisejici s
vystavbou ndkupniho aredlu pfipadné
vyvolanych investic;

Uzavirat smlouvy, které tvofi podklady pro
fizeni pfed pfislusnym stavebnim Gfadem
(zejména pravo stavby), a/nebo ndjemni
smlouvy, které jsou uzavirGny pouze za
Gc¢elem pfipadné vystavby vyvolanych
investic a kde pfipadné Ghrada ze strany
spoleénosti nepfevysuje 2.500.000,- Ké&/
kalendarni rok;

Uzavirat smlouvy o micenlivosti;

vyjednavat a sjednavat smlouvy tykajici se
prevzeti a postupovéni prav a povinnosti ze
v8ech prdavnich jednd@ni uvedenych v této
plné moci, véetné smluv o pfistoupeni
k zavazku (pfistoupeni k dluhu), prevzeti
dluhu, postoupeni smlouvy a / nebo pfevzeti
pinéni;

vyjednévat a uzavirat smlouvy o smlouvdch
budoucich pro smlouvy dle této plné moci;

ménit smlouvy a prohl@seni uvedené/a v
této plné moci a uzavirat odpovidajici
dodatky jakoz i rusit, odstoupit, vypovédét
¢i ukon€ovat smlouvy;

vystavovat, podepisovat, poddvat a ménit
veskerd k provedeni této plné moci
nezbytna prohlaseni, navrhy a podklady viiéi
fyzickym a pravnickym osobém, GFaddim,
organtm, institucim, soudim a dalsim
ufaddm;

platna od/ giiltig ab: 01.01.2023
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Abtretung der
Bankgarantien);
zur Verhandlung, Abschluss und Abwicklung
von Verwahrungs- und
Treuhandkontovertrégen mit  Notaren,
Finanzinstituten oder Rechtsanwadlten;
vyjednavat a uzavirat smlouvy jakéhokoli
druhu s poradci nebo znalci;

Forderungen von

Abschluss von Vertragen Gber Ubertragung
von Rechten und Pflichten aus dem erteilten
Gebietsentscheidung/  Baugenehmigung,
Uber die Einrdumung von Urheberrechten zu
der erstellte Projektdokumentation fir
Gebietsentscheidung/ Baugenehmigung
oder andere Dokumentation im
Zusammenhang mit dem Bau des
Einkaufsareals oder den hervorgerufenen
Investitionen;

Abschluss von Vertrdgen, die die Grundlage
fur ein Verfahren vor der zustdndigen
Baubehoérde bilden (insbesondere das
Baurecht), und/oder von Mietvertragen, die
nur zum Zweck der eventuellen Errichtung
der hervorgerufenen Investitionen
abgeschlossen werden und bei denen die
eventuelle Zahlung des Unternehmens
2.500.000,- CZK pro Kalenderjahr nicht
Ubersteigt;

Vertraulichkeitsvereinbarungen
abzuschliessen;

zur Verhandlung und zum Abschluss von
Vertragen, die die Ubernahme und
Ubergabe von Rechten und Pflichten aus
allen in dieser Vollmacht angefihrten
Rechtshandlungen betreffen, einschlieBlich

von Vertragen uUber Beitritt zu den
Verbindlichkeiten (Schuldbeitritt),
Schuldabernahme, Abtretung eines

Vertrags und / oder Erfillungstibernahme;

zur Verhandlung und Abschluss von
Vorvertréigen zu den Vertragen nach dieser
Vollmacht;

zur Anderung der in dieser Vollmacht
genannten Vertragen, Erklarungen und zum
Abschlusses der entsprechenden Nachtrage
sowie zur Auflésung, Rucktritt, Kindigung
oder Beendigung von Vertrégen;

zur Erstellung, Unterzeichnung, Einreichung
und Anderung samtlicher fir die Umsetzung
dieser Vollmacht unentbehrlich Erklarungen,
Antrdge und Unterlagen gegeniber
naturlichen und juristischen Personen,
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uzavirat smlouvy o zdsobovéani vodou a
odvodu odpadnich vod, dodavkach
elektrické energie, plynu a tepla, o
telekomunikaénich sluzbach, o zajisténi
ndhradni vysadby a jakychkoli jinych
sluzbéach technického razu, které maji byt
uzavfeny v souvislosti se zajité&nim povoleni
k umisténi, stavbé ¢& provozu SOD
Kaufland”, venkovnich zafizeni a stim
souvisejicich staveb;

Interni omezeni

Zmocnénci jsou povinni dodrzovat omezeni
svych opravnéni k jednani za zmocnitele
stanovené vnitinimi pfedpisy zmocnitele.
Tato omezeni jsou viéi tfetim osobam
nelcinng, ledaze o nich vadaly.

Substituéni plna moc

Zmocnénec neni udélovat

substituéni plné moci.

opravnén

Doba Géinnosti plné moci

Tato piné moc byla udélena na dobu uréitou
do 28.02.2026, pro jednotlivé zmocnénce
nejdéle na dobu trvani jejich pracovniho
poméru u spoleénosti a spoleénost ji maze
kdykoli odvolat.

Jazyk

Tato plnd moc je vystavena v Eeském a
némeckém jazyce. V pfipadé rozpord mezi
jazykovymi verzemi ma ¢&eské znéni
prednost.
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Amtern, Organen, Institutionen, Gerichten
und Behorden;

zum  Abschluss von
Wasserlieferung  und

Vertrdgen  fur
Ableitung  von

Abwasser, Strom-, Gas- und
Warmelieferung, Fernmeldedienste,
Ersatzbepflanzung sowie jeglichen
Vertrégen technischer Art, die im

Zusammenhang mit der Besorgung von
Genehmigungen zur Platzierung, Bau oder
Betrieb von SB-Warenhdusern ,Kaufland”,
AuBenanlagen oder zusammenhéngender
Bauwerke abzuschlieBen sind;

Interne Einschrénkungen

Die Bevollmdchtigten sind verpflichtet, die
in den internen Vorschriften des
Vollmachtgebers festgesetzten
Einschrankungen ihrer Berechtigung zur
Handlung far den  Vollmachtgeber
einzuhalten. Solche Einschrénkungen sind
jedoch Dritten gegentber unwirksam,
ausgenommen dass diesen Personen diese
Einschrankungen bekannt waren.

Untervolimacht

Der Bevollmachtigte ist nicht berechtigt,
Untervollmachten zu erteilen.

Wirkungsdauer der Vollmacht

Diese Vollmacht wurde befristet bis zum
28.02.2026, fur die Einzelbevoliméchtigten
dann langstens far die Dauer ihres
Arbeitsverhdltnisses bei der Gesellschaft
und kann jederzeit von der Gesellschaft
widerrufen werden.

Sprache

Diese Vollmacht ist in tschechischer und in
deutscher Sprache ausgestellt. Im Fall eines
Widerspruchs zwischen den
Sprachversionen hat die tschechische
Version Vorrang.
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PROHLASENI O PRAVOSTI PODPISU

BéZzné ¢&jslo knihy o
23487/ ;{é /2025.
Ja, nize podepsany Mgr. Matéj Bolek, advokat, ev. & CAK 18050,
se sidlem Na pfikopé 1096/19, 11000 Praha.

prohlasenich o pravosti podpisu

prohladuji, Ze pan Andreas Voigt, narozen dne 06.11.1978
v Lutherstadt Wittenberg SRN, bytem Dorfplatz 26, Stahnsdorf,
14532, SRN, jehoZ totoZnost byla prokézana z ob&anského prikazu
¢. L39CMVL56, vydaného BA Pankow BUA Pankow SRN, dne
15.01.2018, tuto listinu ve 3 vy : lastnoruéné
podepsal.

V Praze, dne 25, Gnora 2025

PROHLASENI O PRAVOSTI PODPISU

prohlaSenich o pravosti podpisu

Bézné ¢islo knihy o
23487/ /2025.
Ja, niZe podepsany Mgr. Matéj Bolek, advokat, ev. & CAK 18050,
se sidlem Na pfikopé& 1096/19, 11000 Praha.

prohlasuji, Ze pan Oliver Gschwendtner, narozen dne 09.11.1972
v Sonthofen SRN, bytem Holeckova 3331/35, 150 00 Praha, jehoz
totoZnost byla prokazana z ob&anského prikazu &. LAWNNK2PV,
25.08.2023,

vydaného Botschaft Prag, dne tuto  listinu

ve 3 vyhotovenich pfede mng

Praze, dne 25. (nora 2025
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